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saleh yang-tidak- dari-bangsa perkaraku dan-perjuangkanlah ya-Allah  Hakimilah-aku
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lepaskanlah-aku dan-yang-jahat penipu dari-orang-
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Berilah keadilan kepadaku, ya Allah, dan perjuangkanlah perkaraku terhadap kaum yang tidak saleh!
Luputkanlah aku dari orang penipu dan orang curang!
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Sebab Engkaulah Allah tempat pengungsianku. Mengapa Engkau membuang aku? Mengapa aku harus hidup

berkabung di bawah impitan musuh?
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kepada- membawa-aku menuntun-aku biarlah-itu dan-kebenaran-Mu terang-Mu Utuslah-
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tempat-tempat-kediaman-Mu  dan-kepada- kesucian-Mu gunung-
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Suruhlah terang-Mu dan kesetiaan-Mu datang, supaya aku dituntun dan dibawa ke gunung-Mu yang kudus dan

ke tempat kediaman-Mu!
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kegembiraanku sukacita Allah kepada- Allah mezbah kepada- Dan-aku-akan-pergi
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Allahku ya-Allah dengan-kecapi dan-aku-memuiji-Mu
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Maka aku dapat pergi ke mezbah Allah, menghadap Allah, yang adalah sukacitaku dan kegembiraanku, dan
bersyukur kepada-Mu dengan kecapi, ya Allah, ya Allahku!
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wajahku keselamatan aku-akan-memuiji-Nya lagi karena- kepada-Allah Berharaplah
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Mengapa engkau tertekan, hai jiwaku, dan mengapa engkau gelisah di dalam diriku? Berharaplah kepada Allah!
Sebab aku bersyukur lagi kepada-Nya, penolongku dan Allahku!
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